
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 661/2012 

2012 m. liepos 19 d. 

kuriuo taisoma Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2568/91 dėl maišyto alyvuogių aliejaus ir maišyto 
alyvuogių išspaudų aliejaus savybių ir dėl atitinkamų analizės metodų redakcija slovėnų kalba 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentą (EB) 
Nr. 1234/2007, nustatantį bendrą žemės ūkio rinkų organiza­
vimą ir konkrečias tam tikriems žemės ūkio produktams 
taikomas nuostatas (Bendras bendro žemės ūkio rinkų organi­
zavimo reglamentas) ( 1 ), ypač į jo 113 straipsnio 1 dalies a 
punktą ir 121 straipsnio h punktą kartu su 4 straipsniu, 

kadangi: 

(1) Reglamento (EEB) Nr. 2568/91 su pakeitimais, padarytais 
Komisijos reglamentu (ES) Nr. 61/2011 ( 2 ), redakcijoje 
slovėnų kalba yra klaida – XX priedo 4.2 punkte formu­
luotė „reikia patikrinti grynumą“ yra klaidinga. Todėl 
reglamento redakcija slovėnų kalba turi būti pataisyta. 
Redakcijų kitomis kalbomis taisyti nereikia; 

(2) todėl Reglamentas (EEB) Nr. 2568/91 turėtų būti atitin­
kamai pataisytas; 

(3) šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Bendro 
žemės ūkio rinkų organizavimo vadybos komiteto 
nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Taikoma tik redakcijai slovėnų kalba. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo 
Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2012 m. liepos 19 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininkas 

José Manuel BARROSO

LT 2012 7 20 Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 192/3 

( 1 ) OL L 299, 2007 11 16, p. 1. 
( 2 ) OL L 23, 2011 1 27, p. 1.
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